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OPSTELLING 
door het  Comité van  Ministers  

van  een Achtste Protocol bij het Verdrag 
tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, 

ondertekend  te 's-Gravenhage, op 18  februari  1950 

M (89) 6  

Het  Comité van  Ministers  van de Benelux  Economische  Unie,  

Gelet  op  artikel  19 b) van  het  Benelux-Unieverdrag, 

Heeft  de  tekst opgesteld  van  een Achtste Protocol bij het Verdrag tussen het 
Koninkrijk België, het Groothertogdom Luxemburg en  het Koninkrijk  der  
Nederlanden tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht, onderte-
kend  te 's-Gravenhage, op 18  februari  1950,  alsmede  van  een daarbij 
behorende gemeenschappelijke memorie  van  toelichting. 

Deze teksten zijn hierbij gevoegd. 

Het Protocol zal worden voorgelegd aan  de  Verdragsluitende Partijen, ten 
einde  na  ondertekening  in  werking  te  worden gesteld, overeenkomstig  de  
grondwettelijke bepalingen  van  ieder  der  Verdragsluitende Partijen. 

GEDAAN  te  Brussel,  op 27  november  1989. 

De  Voorzitter  van  het  Comité van  Ministers,  

J. F.  POOS  

ri 

•i  
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ACHTSTE PROTOCOL  
BU  HET VERDRAG TOT UNIFICATIE  VAN  ACCIJNZEN  

EN VAN  HET WAARBORGRECHT, 
ONDERTEKEND  TE 'S-GRAVENHAGE,  

OP 18  FEBRUARI  1950 

De  Regering  van  het Koninkrijk België,  

De  Regering  van  het Groothej-togdom  Luxemburg, 

De  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden, 

Overwegende dat  op 14  september  1984  een Zevende Protocol tot wijziging  
van  het Verdrag  van 18  februari  1950  werd ondertekend, ten einde  de  
gelijkwaardigheid  van de  accijnstarieven  van  gegiste vruchtendranken  en  
mousserende gegiste dranken  te  herstellen, welke gelijkwaardigheid als 
gevolg  van de in EMS-verband  van  oktober  1981  tot maart  1983  doorgevoerde 
pariteitswijzigingen  van de gulden, de  Belgische frank  en de  Luxemburgse 
frank werd verbroken, 

Overwegende dat deze gelijkwaardigheid opnieuw werd verbroken ingevolge  
de  herschikkingen  van de  muntpariteiten  in  april  1986 en in  januari  1987,  

Overwegende dat het wenselijk is deze gelijkwaardigheid  te  herstellen, 

Gezien het door  de  Raadgevende Interparlementaire Beneluxraad  op 24  no-
vember  1989  uitgebrachte advies, 

Zijn het volgende overeengekomen 

Artikel 	

.  

Artikel  9 van  het Verdrag tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborg-
recht, ondertekend  te 's-Gravenhage op 18  februari  1950,  gewijzigd bij het  te  
Brussel  op 14  september  1984  ondertekende Zevende Protocol, wordt door 
onderstaande bepalingen vervangen: 

«  Artikel  9 

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt,  met  inachtneming  van  
artikel  80,  tweede lid,  van  het Verdrag tot instelling  van de Benelux  
Economische  Unie  gewijzigd bij Protocol  van 26  januari  1976, van de  aldaar 
vervaardigde  of  ingevoerde gegiste dranken  van  druiven, krenten  of  rozijnen,  
per  hectoliter geheven 
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a) in  Nederland  en in  België  :  een accijns  van f 32,77 of F 600*  en  een 
complementaire accijns  van f 48,75 of F 893; 

b) in Luxemburg  :  een accijns  van F 600.  

§  2. Indien de in  lid  1  bedoelde dranken, bij een temperatuur  van 200  Celsius  
een alcoholgehalte hebben  van  meer  dan 12  volumepercenten, wordt  in de  
drie landen  de  accijns vermeerderd  met  een aanvullende accijns, welke  per  
hectoliter, voor elk  1/10  volumepercent boven  12  volumepercenten, als volgt 
wordt vastgesteld  

a) f 0,74 of F 13,50, indien  zij een alcoholgehalte hebben  van  niet meer  dan 
15  volumepercenten;  

b) f 1,17 of F 21,30, indien  zij een alcoholgehalte hebben  van  meer  dan 15  
volumepercenten. 

Artikel  2  

Artikel  9bis  van  bedoeld Verdrag, gewijzigd bij het  te  Brussel  op 14  septem-
ber  1984  ondertekende Zevende Protocol, wordt door onderstaande bepalin-
gen vervangen:  

«  Artikel  9bis 

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van de  aldaar vervaar-
digde  of  ingevoerde gegiste dranken  van  andere vruchten  dan  druiven, 
krenten  of  rozijnen, evenals  van de  andere aldaar vervaardigde  of  ingevoerde 
gegiste dranken  die  door  de  bevoegde ministers,  op  voorstel  van de  
Commissie voor  douane en  belastingen, daarmede zijn gelijkgesteld,  per  
hectoliter geheven  
a) in  Nederland  en in  België  :  een accijns  van f 32,77 of F 600 en  een  

complementaire accijns  van f 48,75 of F 893; 
b) in Luxemburg  :  een accijns  van F 600.  

§  2. Indien de in  §  1  bedoelde dranken bij een temperatuur  van 200  Celsius  
een alcoholgehalte hebben  van  meer  dan 12  volumepercenten, wordt  de  
accijns vermeerderd  met  een aanvullende accijns  van f 0,74 of F 13,50 per  
hectoliter voor elk  1/10  volumepercent boven  12  volumepercenten.  

§  3. De  bevoegde ministers kunnen,  op  voorstel  van de  Commissie voor  
douane en  belastingen, voor  de  door hen aan  te  wijzen dranken  en  onder  de  
nodige door hen  te  stellen voorwaarden ;  gehele  of  gedeeltelijke vrijstelling  
van de in de  §§ 1 en 2  bedoelde accijnzen verlenen  »  

*  De  tarieven worden berekend  op  basis  van de  pariteit  :  1 f  = 18,3054 F 
1F= 0 ,05463f 

•i  
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Artikel  3  

Artikel  10 van  bedoeld Verdrag, gewijzigd bij het  te  Brussel  op 14  september  
1984  ondertekende Zevende Protocol, wordt door onderstaande bepalingen 
vervangen:  

«  Artikel  10  

§  1. In  Nederland,  in  België  en in Luxemburg  wordt  van  gegiste dranken 
welke aldaar mousserend worden gemaakt  of  vanzelf mousserend worden  en 
van  ingevoerde mousserende gegiste dranken  -  met  uitzondering  van  bier  en 	Ie 
van  dranken waarop  de  accijns  van  artikel  3 of  artikel  4 van  toepassing is  -  per  
hectoliter geheven  
a) dranken, welke bij een temperatuur  van 200  Celsius,  een alcoholgehalte 

hebben  van  niet meer  dan 6  volumepercenten:  
-  in  Nederland  en in  België  :  een accijns  van f 8,44 of F 154,50 en  een 

complementaire accijns  van f 1,91 of F 35;  
-  in Luxemburg  :  een accijns  van F 154,50; 

b) dranken, welke bij een temperatuur  van 200  Celsius,  een alcoholgehalte 
hebben  van  meer  dan  6  volumepercenten  
1) vervaardigd  van  druiven, krenten  of  rozijnen:  
-  in  Nederland  en in  België  :  een accijns  van f 84,39 of F 1.545 en  een 

complementaire accijns  van f 122,49 of F 2.243,30;  
-  in Luxemburg  :  een accijns  van F 1.545; 

2) andere  
-  in  Nederland  en in  België  :  een accijns  van  f 42,19 of F 772,50 en  

een complementaire accijns  van f 9,53 of F 174;  
-  in Luxemburg  :  een accijns  van F 772,50.  

§  2. Van  mousserende gegiste dranken worden, benevens  de  bij lid  1  
bedoelde accijnzen ook  de  bij artikel  9 of  bij artikel  9bis  bedoelde accijnzen 
geheven.» 

Artikel  4 

1. Dit  Protocol zal worden geacht wezenlijk deel uit  te  maken  van  het 
Verdrag tot unificatie  van  accijnzen  en van  het waarborgrecht.  

2. Dit  Protocol dient  te  worden bekrachtigd.  De  akten  van  bekrachtiging 
zullen worden neergelegd bij  de  Secretaris-Generaal  van de Benelux 
Economische  Unie, die de  Overeenkomstsluitende  Partijen kennis geeft  
van de  nederlegging  van  die  akten.  
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3. Dit  Protocol treedt  in  werking  op de  eerste  dag van de  maand  na die  
waarin  de  datum  van  nederlegging  van de  derde akte  van  bekrachtiging 
valt. 

TEN BLIJKE WAARVAN,  de  ondergetekenden, daartoe behoorlijk ge-
machtigd,  dit  protocol hebben ondertekend. 

GEDAAN  te  Brussel,  op 16  februari  1990, in  drie exemplaren,  in de  
Nederlandse  en de  Franse taal, zijnde beide teksten gelijkelijk authentiek. 

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk België:  

M.  EYSKENS 

Voor  de  Regering  van  het Groothertogdom  Luxemburg 

J. F.  POOS 

Voor  de  Regering  van  het Koninkrijk  der  Nederlanden:  

H. van den  BROEK 
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Gemeenschappelijke memorie  van  toelichting 

Als gevolg  van de  herschikkingen  van de  muntpariteiten  in  EMS-verband  in  
april  1986 (gulden  +  3  %, BFJLF : +  1  %)  en in  januari  1987 (gulden  
+  3  %, BFfLF : +  2  %)  werd opnieuw  de  gelijkwaardigheid  van de in  het 
Verdrag  van 18  februari  1950  bedoelde accijnstarieven  van  gegiste vruchten-
dranken  en  mousserende gegiste dranken verbroken. 

Tijdens een  op 21  november  1988  gehouden vergadering heeft het  Comité van  
Ministers besloten  de  gelijkwaardigheid  te  herstellen overeenkomstig  de  wijze  
van  voorlopige aanpassing waartoe voor toekomstige herschikkingen is 
besloten  en die  is neergelegd  in  het (ontwerp) Protocol tot wijziging  van  arti-
kel  81 van  het Verdrag tot instelling  van de Benelux  Economische  Unie.  

Het Achtste Protocol bij het Verdrag  van 18  februari  1950  behelst  de  
hiervoren  bedoelde wijziging  van de  tarieven  van de  accijnzen  van  gegiste 
vruchtendranken  en  mousserende gegiste dranken.  

De in  het Achtste Protocol vastgelegde nieuwe tarieven moeten  in de 
nationale  wetgevingen  van de  drie landen worden opgenomen.  In  geen  van de  
drie landen kan dat gebeuren vooraleer  dit  Protocol  van  kracht is geworden, 
zodat  de  datum  met  ingang waarvan  de  bepalingen kunnen worden toegepast, 
afhankelijk is  van de parlementaire  goedkeuring  van dit  Protocol  in de  drie 
parlementen.  

. 


